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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom donosi desetljeca profesionalnog
iskustva i inovacija. Genijalan i elegantan, projektiran je s vama u mislima. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete
biti sigurni znajuci da ¢ete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:
G Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim informacija:
@ www.electrolux.com

g Registriranje vaSeg proizvoda za bolji servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupovinu dodatne opreme, potrodnog materijala i originalnih rezervnih dijelova za va$ uredaj:
’% www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Kada se obracate servisu, provjerite da su Vam dostupni sljede¢i podaci.
Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici. Model, PNC, serijski broj.

& Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije.
@ Opée informacije i savjeti
@ Informacije o zastiti okolisa

Zadrzava se pravo na izmjene.



/I INFORMACIJE O SIGURNOSTI

U interesu vaSe sigurnosti i radi osiguravanja
ispravne uporabe, prije postavljanja i prve upora-
be uredaja, procitajte pozorno upute sadrzane u
ovom prirucniku, ukljuujuéi savjete i upozorenja.
Kako bi se izbjegle nepotrebne greske i nezgo-
de, vazno je osigurati da su sve osobe koje kori-
ste uredaj dobro upoznate s njegovim naCinom
rada i sigurnosnim pitanjima. Spremite ove upute
i osigurajte se da prate uredaj u sluCaju njegovog
prenoSenja ili prodaje, tako da su sve osobe koje
koriste ovaj uredaj tijekom njegova radna vijeka
prikladno informirane o na¢inu uporabe uredaja i
0 njegovim sigurnosnim pitanjima.

Radi sigurnosti osoba i imovine, pridrzavajte se
mjera opreznosti iz ovih korisnickih uputa jer pro-
izvodag nije odgovoran za Stete nastale zbog
propusta.

SIGURNOST DJECE | SLABIJIH
OSOBA

+ Ovaj uredaj nije pogodan za uporabu od stra-
ne osoba (ukljuCujuci djecu) smanjenih fi-
zickih, osjetnih ili mentalnih sposobnosti, od-
nosno bez potrebnog iskustva i znanja, osim
ako ih ne nadgleda ili uputi u uporabu uredaja
osoba odgovorna za njihovu sigurnost.

Treba paziti na djecu kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

+ DrZite svu ambalazu izvan dohvata djece. Po-
stoji opasnost od gusenja.

+ Prilikom zbrinjavanja uredaja, izvucite utikac iz
utiCnice, odsijecite prikljucni kabel (Sto blize
uredaju) i demontirajte vrata kako biste
sprijecili da djeca za vrijeme igre zadobiju
elektriéni udar ili da se zatvore u uredaju.

+ Ako ¢e ovaj uredaj s magnetskim brtvama na
vratima zamijeniti stariji uredaj s bravom na
vratima ili poklopcu, svakako onesposobite
bravu prije zbrinjavanja starog uredaja. To ¢e
sprijeciti da uredaj postane smrtonosna klopka
za djecu.

OPCA SIGURNOST
& UPOZORENJE

Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili ugrad-

nom elementu ne smiju biti blokirani.

+ Uredaj je namijenjen Cuvanju namirnica ifili pi-
¢a u kucanstvu kao $to je opisano u ovoj

AN

HRVATSKI 3

Ne koristite mehanic¢ka pomagala niti bilo
kakva druga sredstva za ubrzavanje procesa
otapanja.

Ne koristite elektricne uredaje (npr. aparate za
pravljenje sladoleda) u uredajima za hladenje,
osim ako ih je proizvoda¢ odobrio za tu
namjenu.

Pazite da ne oStetite sustav hladenja.

Sustav hladenja uredaja sadrzi izobutan
(R600a), prirodni plin s visokim stupnjem
ekoloske kompatibilnosti, koji je usprkos tomu
zapaljiv.

Tijekom prijevoza i postavljanja uredaja pripa-
zite da se ne oSteti nijedna komponenta su-
stava hladenja.

Ako se sustav hladenja osteti:

- izbjegavajte otvoreni plamen i izvore za-
paljenja

- dobro prozracite prostoriju u kojoj se uredaj
nalazi

Opasan je bilo kakav pokusaj izmjene speci-

fikacija ili samog proizvoda. Bilo kakvo oste-

¢enje kabela moZe prouzroditi kratki spoj, po-

zar ifili strujni udar.

UPOZORENJE

Sve elektricne komponente (elektricni
kabel, utika¢, kompresor) mora
zamijeniti ovlasteni serviser ili kvalifici-
rani servisni tehniCar kako bi se izbjegla
opasnost.

1. Kabel napajanja ne smije se produzivati.

2. Provijerite je li straznji dio uredaja
prignjecio ili ostetio utikaC. PrignjeCen ili
oStecen utikaC moze se pregrijati i prouz-
rociti pozar.

3. Provjerite imate li pristup do elekiricnog
utikaca uredaja.

4, Ne povlacite kabel napajanja.

5. Ako utiCnica nije dobro pricvrséena, ne
umecite utikac. Postoji opasnost od
strujnog udara ili pozara.

6. Ne smijete upotrebljavati uredaj ako na
unutarnjem svjetlu nema pokrova (ako je
predviden).

Ovaj je uredaj vrlo tezak. Pazljivo ga pomicite.

Ne vadite i ne dirajte dijelove iz odjeljka

zamrzivaca ako su vam ruke vlazne/mokre jer

to moZe uzrokovati ogrebotine ili smrzotine.
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* l|zbjegavajte produljeno izlaganje uredaja iz-
ravnom sunéevom svjetlu.

« Zaruljice (ako su predvidene) koje se nalaze u
ovom uredaju posebno su namijenjene upora-
bi samo s ku¢anskim aparatima. Nisu priklad-
ne za osvjetljenje stambenih prostorija.

SVAKODNEVNA UPORABA

+ Nemojte stavljati vruce posude na plasti¢ne
dijelove uredaja.

+ Nemojte pohranjivati zapaljive plinove i tekuéi-
ne u uredaju, jer bi mogli eksplodirati.

+ Namirnice ne stavljajte direktno ispred otvora
za zrak na straznjoj stjenci. (Ako je uredaj
Frost Free)

+ Smrznutu hranu ne smijete ponovo zamrzava-
ti nakon $to ste je otopili.

+ Drzite prethodno pakiranu zaledenu hranu u
skladu s uputama proizvodaca zaledene hra-
ne.

+ Strogo se pridrzavajte preporuka proizvodaCa
§to se tice Cuvanja hrane. Konzultirajte odgo-
varajuce upute.

+ Nemojte stavljati gazirana i pjenusava pica u
odjeljak zamrzivaca jer stvaraju pritisak na
spremnik koji ih sadrZi, $to bi moglo dovesti
do eksplozije i oStecenja uredaja.

+ Ledene lizalice mogu prouzroCiti smrzotine
ako se konzumiraju izravno iz uredaja.

ODRZAVANJE | CISCENJE

+ Prije odrzavanja, iskljucite uredaj i izvadite

elektriéni utikac iz uti¢nice mreznog napajanja.

+ Nemojte Cistiti uredaj metalnim predmetima.

+ Nemojte koristiti otre predmete za uklanjanje
inja s uredaja. Koristite plasticni strugac.

+ Redovito provjeravajte ispust hladnjaka ima li
otopliene vode. Ako je potrebno, o€istite
ispust. Ako je ispust zaCepljen, voda ¢e se
skupljati na dnu uredaja.

POSTAVLJANJE

/N

* l|zvadite uredaj iz ambalaZe i provjerite je li
oStecen. Nemojte spajati uredaj ukoliko je
oSte¢en. Odmah javite eventualne Stete trgo-
vini u kojoj ste ga kupili. U tom slucaju
nemojte baciti ambalazu.

Izvedite elektriéno spajanje pozorno
slijedeci upute u odgovarajuéim
odlomcima.

+ Preporucujemo vam da pricekate najmanje

Cetiri sata prije spajanja uredaja kako biste
omogucili povrat ulja u kompresor.

+ Zrak se mora slobodno kretati oko uredaja, u

suprotnome se uredaj pregrijava. Slijedite
upute vezane uz postavljanje kako biste po-
stigli dostatan stupanj ventilacije.

+ Kad god je to moguce, strazniji dio proizvoda
bi se trebao nalaziti uza zid kako biste izbjegli
dodirivanje toplih dijelova (kompresor, konde-
nzator) i sprijecili moguénost opeklina.

+ Uredaj se ne smije postavljati pored radijatora
ili Stednjaka.

+ Uvjerite se da je nakon postavljanja uredaja
elektricni utika¢ dostupan.

+ Prikljucite samo na dobavu pitke vode (ako je
predviden priklju¢ak na vodu)

SERVISIRANJE

+ Sve elektriCarske radove potrebne za servisi-
ranje ovog uredaja mora izvrsiti kvalificirani
elektricar ili kompetentna osoba.

+ Ovaj proizvod mora servisirati ovlasteni Ser-
vis, a smiju se koristiti samo originalni dijelovi.

ZASTITA OKOLISA

&)

Uredaj ne sadrzi plinove koji bi mogli
oStetiti ozonski sloj, ni u rashladnom
krugu niti u materijalu koji sluzi za
izolaciju. Uredaj se ne smije zbrinjavati
zajedno s urbanim otpadom. Izolacijska
pjena sadrzi zapaljive plinove: uredaj
mora biti zbrinut u skladu s vazec¢im
propisima koje moZzete dobiti od lokalnih
vlasti. Pazite da ne oStetite rashladnu
jedinicu, narocito straznji dio pored
izmjenjivaca topline. Materijali koristeni
na ovom uredaju koji su oznaceni
simbolom ¢ mogu se reciklirati.
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OPIS PROIZVODA

MreZa za pecenje

Pretinac za maslac

Police vrata

Pomicna polica

Polica za boce

E Nazivna plocica (unutra)
Ladica za povrce

[} Staklene police

E Regulator temperature/Svjetlo
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RAD UREDAJA
UKLJUCIVANJE

Stavite utika¢ u utiCnicu.
Okrenite regulator temperature u smjeru kazaljke
na satu do sredi$nje vrijednosti.

ISKLJUCIVANJE

Za iskljucivanje uredaja okrenite regulator
temperature u polozaj "0".

NAMJESTANJE TEMPERATURE

Temperatura se automatski podesava.

Za ukljucivanje uredaja postupite na slijedeci na-

¢in:

+ okrenite regulator temperature prema nizim
postavkama kako biste postigli manji stupanj
hladnoce.

« okrenite regulator temperature prema viSim
postavkama kako biste postigli veci stupanj
hladnoce.

SrediSnje su postavke opcenito
najprikladnije.

Medutim, treba odabrati to¢nu postavku imajuéi u
vidu da temperatura u uredaju ovisi o slijedecem:

+ temperaturi u prostoriji

+ koliko se ¢esto vrata otvaraju

* koliCini Cuvane hrane

+ mjestu gdje je postavljen uredaj.

& Ako je temperatura prostorije visoka ili
je uredaj potpuno pun te postavljen na

najnizu temperaturu, on moze neprekid-
no raditi pa se na straznjoj stijenci moze
stvarati inje. U tom slu¢aju podeSivac se
mora podesiti na viSu temperaturu kako
bi se omoguéilo automatsko odmrza-
vanje te smanjena potrosnja elektricne
energije.

PRIJE PRVE UPORABE

Prije prvog koriStenja uredaja, operite unu-
traSnjost i sav vanjski pribor toplom vodom i neu-
tralnim sapunom kako biste uklonili tipi¢an miris
novog proizvoda, zatim dobro osusite.

& Ne koristite deterdZente ili abrazivna
sredstva jer mogu ostetiti ureda;.



SVAKODNEVNA UPORABA

ZAMRZAVANJE SVJEZIH
NAMIRNICA

Odjeljak zamrzivaca je prikladan za dugotrajno
zamrzavanije svjeze hrane i za Cuvanje zamrznu-
tih i duboko zamrznutih namirnica.

Za zamrzavanje svjezih namirnica nije potrebno
mijenjati srediSnje postavke.

Medutim, radi brzeg zamrzavanja, okrenite re-
gulator temperature prema viSim postavkama
kako biste postigli najvisi stupanj hladnoce.

AN

U tim uvjetima, temperatura u odjeljku
hladnjaka moze pasti ispod 0°C.
Ukoliko se to dogodi, ponovo postavite
regulator temperature na toplije vrijed-
nosti.

CUVANJE ZAMRZNUTIH
NAMIRNICA

Prilikom prvog uklju€ivanja ili nakon duzeg raz-
doblja nekoristenja, prije pohranjivanja proizvoda

POMICNE POLICE

HRVATSKI 7

u odjeljak, pustite uredaj da radi najmanje 2 sata
na viSim postavkama.

/N

U slu¢aju neZelienog odmrzavanja, na
primjer uslijed prekida dovoda elektric-
ne energije, ako je napajanje prekinuto
dulje od vremena prikazanog u tablici
tehnickih karakteristika pod "vrijeme od-
govora", odmrznute namirnice trebate
ubrzo konzumirati, ili odmah skuhati i
zatim zamrznuti (nakon Sto se ohlade).

OTAPANJE

Duboko zamrznuta ili zamrznuta hrana, prije
upotrebe, moze se otopiti u odjeljku hladnjaka ili
na sobnoj temperaturi, ovisno o vremenu koje je
na raspolaganju za taj postupak.

Manji komadi se mogu ¢ak kuhati dok su jo$
zamrznuti, izravno iz zamrzivaca: U tom slu¢aju,
kuhanje ¢e duze trajati.

Stijenke zamrzivaca opremljene su nizom vo-
dilica tako da se police mogu postaviti prema
Zelji.
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KONTROLA VLAGE

Na staklenoj polici je ugraden mehanizam s ure-
zima (podesivim pomoéu klizne poluge), koji
omogucuje podeSavanije temperature u ladici(-
ama) za povrée.

Kad su otvori za ventilaciju zatvoreni:

prirodna vlaga koju sadrZi hrana u odjeljcima za
voce i povrée dulje Ce se oCuvati.

Kad su otvori za ventilaciju otvoreni:

vece kruZenje zraka dovodi do nizeg stupnja
vlage u odjeljcima za voce i povrée.

Za spremanja pakiranja hrane razlicitih veli¢ina
police vrata mogu se postaviti na razli€itim visi-
nama.

Za takvo postavljanje postupite na slijedeci na-
¢in: postupno povucite policu u smjeru strelica
dok se ne oslobodi, potom je ponovo postavite
prema vlastitim potrebama.




KORISNI SAVJETI | PREPORUKE
ZVUKOVI PRI NORMALNOM RADU

* Pri pumpanju rashladnog sredstva kroz spirale
ili cijevi moze se ¢uti slabo grgljanje i pjenu-
Sanje. To je sasvim normalno.

+ Kada je kompresor uklju¢en, rashladno se

sredstvo pumpa po uredaju i iz njega se moze

¢uti zujanje ili pulsiranje. To je sasvim
normalno.

Sirenje zbog topline moze izazvati iznenadni

zvuk pucanja. To je prirodno i ne predstavlja

opasnost. To je sasvim normalno.

Pri ukljucivanju i isklju€ivanju kompresora za-

Cut éete slabi "klik" regulatora temperature. To

je sasvim normalno.

SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

+ Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati ot-
vorena duZe no $to je potrebno.

+ Ako je temperatura okoline visoka, regulator
temperature na vi§im postavkama i uredaj
pun, kompresor moze neprekidno raditi, $to
stvara inje ili led na isparivacu. Ukoliko se to
dogodi, okrenite regulator temperature prema
nizim postavkama kako biste omogudili au-
tomatsko odmrzavanije i uStedu elektricne
energije.

SAVJETI ZA ZAMRZAVANJE
SVJEZE HRANE

Za postizanje najboljih izvedbi:

* nemojte pohranjivati toplu hranu ili isparive
tekucine u hladnjaku;

* nemojte pokrivati ili zamatati hranu, naroCito
ako ima jak miris;

+ stavite hranu tamo gdje zrak moZze oko nje
slobodno kruziti.

SAVJETI ZA HLADENJE

Korisni savjeti:

Meso (svih vrsta) : umotajte u polietilenske vreci-
ce i stavite na staklenu policu iznad ladice za po-
vrée.

Radi sigurnosti, Cuvajte hranu na taj nacin
najdulje dan-dva.

Skuhana hrana, hladna jela i sl.: potrebno ih je
pokriti i mogu se staviti na bilo koju policu.

Voée i povrce: potrebno ih je dobro ogistiti i stavi-
ti u specijalnu ladicu/ladice.
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Maslac i sir: potrebno ih je staviti u specijalne ne-
propusne spremnike ili umotati u aluminijsku
foliju ili plasticne vrecice kako biste ih odvoijili od
zraka Sto je viSe moguce.

Boce s mlijekom: moraju imati Eep i potrebno ih
je Cuvati u drzacu boca na vratima.

Banane, krumpir, luk i eSnjak, ukoliko se ne
nalaze u ambalazi, ne smiju se Cuvati u
hladnjaku.

SAVJETI ZA ZAMRZAVANJE

Kako biste imali najvecu korist od postupka
zamrzavanja, slijedi nekoliko vaznih savjeta:

* najveca koli¢ina namirnica koju mozete
zamrznuti u roku od 24 sata. prikazana je na
nazivnoj plocici;

+ postupak zamrzavanja traje 24 sata. Nemojte
dodavati namirnica za zamrzavanije tijekom
tog razdoblja;

+ zamrzavajte samo svjeze i dobro ociS¢ene
namirnice vrhunske kvalitete;

+ pripremite hranu tako da je podijelite u manje
porcije kako biste omogucili brzo i potpuno
zamrzavanije i kako biste omoguéili naknadno
otapanje samo Zeljene koli¢ine;

+ zamotajte namirnice u aluminijsku foliju ili
polietilensku foliju kako biste osigurali da je
pakovanje nepropusno;

+ nemojte dozvoliti da svjeza, nezamrznuta hra-
na dode u dodir s ve¢ zamrznutom hranom,
tako cete sprijeciti porast temperature potonje;

+ nemasne namirnice se bolje Cuvaju od masnih
namirnica; sol smanjuje rok ¢uvanja namirni-
ca;

+ vodeni led, ako ga konzumirate odmah nakon
vadenja iz odjela zamrzivaCa, moze prouzro€i-
ti smrzotine na kozi;

+ preporuCuje se da je datum zamrzavanja do-
bro vidljiv na svakom pakovanju, kako biste
mogli voditi raCuna o vremenu pohranjivanja.

SAVJETI ZA POHRANJIVANJE
ZAMRZNUTIH NAMIRNICA

Za postizanje najboljih izvedbi uredaja, pridrza-

vajte se slijedeceg:

+ provjerite je li zamrznutu hranu koju ste kupili
prodavac ispravno ¢uvao;

+ osigurajte se da je zamrznuta hrana do-
stavljena iz trgovine namirnica do zamrzivaca
u Sto kreéem roku;
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+ nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati ot-
vorena duZe no $to je potrebno;

+ nakon $to ste ih odmrznuli, namirnice se brzo
kvare i ne mogu se ponovo zamrznuti;

+ nemojte prekoraiti rok ¢uvanja koji je otisnuo
proizvoda¢ namirnice.



ENJE | ODRZAVANJE

POZOR
Uredaj iskljucite iz elektricne mreze prije
bilo kakvih radova na odrzavanju.

N
&)

Ovaj uredaj sadrZi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici; odrZavanje i ponovo
punjenje mora izvrsiti iskljucivo ovlaste-
ni tehnicar.

REDOVITO CISCENJE

Potrebno je redovito Cistiti uredaj:

+ odistite unutradnjost i pribor mlakom vodom i
neutralnim sapunom;

+ redovito provjeravajte brtve na vratima te Cisti-
te kako biste bili sigurni da su Ciste i bez
naslaga;

+ dobro isperite i osusite.

AN

Nemojte povlaciti, pomicati ili oStetiti
cijevi i/ili kablove unutar elementa.
Nikada nemojte koristiti deterdzente,
abrazivna sredstva, sredstva za ¢&i$-
¢enje vrlo intenzivnih mirisa ili polituru s
voskom jer bi mogli ostetiti povrSinu i
ostaviti jak miris.

ODMRZAVANJE ZAMRZIVACA

HRVATSKI 11

Ocistite kondenzator (crna reSetka) i kompresor
u straznjem dijelu uredaja ¢etkom ili usisavacem.
Ovaj ¢e postupak pobolj$ati rad uredaja i
ustedjeti elektri¢nu energiju.

& Pazite da ne oStetite rashladni sustav.

Mnoga komercijalna sredstva za CiSéenje
kuhinjskih povrSina sadrze kemikalije koje mogu
napasti/otetiti plasticne dijelove ovoga uredaja.
Zbog toga preporucujemo da Cistite vanjski dio
kucista uredaja samo toplom vodom s malo
tekuéeg deterdzenta za pranje suda.

Po zavrSetku CiS¢enja, ponovno prikljucite uredaj
na elektricnu mrezu.

Inje se automatski uklanja s isparivaca odjeljka
zamrzivaca svaki put kada se zaustavi motor
kompresora tijekom normalne uporabe. Ot-
opliena voda se ispusta u poseban spremnik u
straznjem dijelu uredaja, preko motora kompre-
sora, gdje isparava.

Vazno je povremeno odistiti otvor za ispustanje
otopliene vode u sredini kanala odjeljka
hladnjaka kako bi se sprijeCilo da ga voda
preplavi te iscuri na hranu u unutradnjosti. Kori-
stite isporuceno posebno sredstvo za CiSéenje
koje ¢ete naci ve¢ umetnuto u otvor za ispu-
Stanje.

ODMRZAVANJE ZAMRZIVACA

4]
/N

Za uklanjanje inja poduzmite slijedece korake:
1. Iskljucite uredaj.

Odredena koli¢ina inja uvijek ce se
stvarati na policama zamrzivaca i oko
gornjeg odjeljka.

Odmrznite odjeljak zamrzivaca kada ra-
zina inja dostigne debljinu od otprilike
3-5mm.

2. |zvadite sve namirnice, umotajte ih u viSe
slojeva novinskog papira i stavite ih na hlad-
no mjesto.

3. Ostavite otvorena vrata.

4. Po zavrSetku odmrzavanja, dobro osusite
unutrasnjost i vratite utika¢ u utiénicu.

5. Ukljucite uredaj.

6. Postavite regulator temperature tako da po-
stignete najvisi stupanj hladnoce i ostavite

uredaj da radi dva do tri sata s tim po-
stavkama.
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7. Vratite prethodno izvadene namirnice u
odjeljak.

AN

Nikada nemojte koristiti oStre metalne
predmete za struganje inja s isparivaca
jer biste ga mogli ostetiti. Nemojte kori-
stiti mehanicka pomagala ni bilo kakva
druga sredstva za ubrzavanje procesa
otapanja koje nije preporucio proizvo-
dac. Rast temperature na pakovanjima
zamrznutih namirnica, tijekom odmrza-
vanja, moze skratiti njihov siguran rok
skladistenja.

RAZDOBLJE NEKORISTENJA

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme, po-
duzmite sljedece mjere opreza:

1. iskopCajte uredaj iz elektricnog napajanja

2. izvadite svu hranu

3. odmrznite i o€istite uredaj i sve dodatne
dijelove

4. ostavite vrata otvorena kako biste sprijecili
stvaranje neugodnih mirisa.

AN

Ako cete uredaj ostaviti ukljucenim,
zamolite nekog da ga svako toliko
provjeri kako biste sprijecili da se hrana
u njemu pokvari u slu¢aju prekida na-
pajanja.



UPOZORENJE

AN

pajanja.

Prije rjeSavanja problema iskljucite
elektricni utikac iz utiCnice mreznog na-

RJESAVANJE PROBLEMA

HRVATSKI 13

Tijekom normalnog rada ¢uju se razni

Samo kvalificirani elektriCar ili stru¢na
osoba smiju rjeSavati probleme neobuh-
vacene ovim prirucnikom.

zvukovi (kompresor, kruZenje rashlad-
nog medija).

Problem

Moguéi uzrok

RjeSenje

Uredaj je bu¢an.

Uredaj ne stoji kako treba.

Provijerite da li uredaj stabilno
stoji (sve Cetiri nozice trebaju biti
na podu).

Uredaj ne radi. Zarulja ne
radi.

Uredaj je iskljucen.

Ukljucite uredaj.

Elektricni utika¢ nije dobro
utaknut u utinicu mreznog na-
pajanja.

Ispravno utaknite elektriéni
utika¢ u utiénicu mreznog na-
pajanja.

Uredaj nema napajanja. Nema
napona u utiénici mreznog na-
pajanja.

Spojite drugi elektriCni uredaj na
utiénicu mreznog napajanja.
Kontaktirajte kvalificiranog
elektri¢ara.

Zarulja ne radi. Zarulja je u stanju pripravnosti.  Zatvorite i otvorite vrata.
Zarulja je neispravna. Pogledajte poglavije ,Zamjena
Zarulje®.
Kompresor neprekidno ra-  Temperatura nije pravilno po-  Postavite na viSu temperaturu.
di. stavljena.
Vrata nisu pravilno zatvorena.  Pogledajte poglavlje ,Zatvaranje
vrata®“.
Vrata su precesto bila otvara-  Nemojte ostavljati vrata otvore-
na. na dulje no Sto je potrebno.
Temperatura namirnica je pre-  Prije spremanja ostavite namir-
visoka. nice da se ohlade na sobnu
temperaturu.
Sobna temperatura je previ- Snizite temperaturu u prostoriji.
soka.
Voda tee niz straznju Za vrijeme automatskog proce- To je normalino.

ploéu hladnjaka.

sa odmrzavanja inje se
odmrzava na straznjoj ploci.

Voda tece u hladnjak.

Otvor za vodu je zacepljen.

Ocistite otvor za vodu.

Namirnice sprjecavaju protok
vode u kolektor vode.

Osigurajte da namirnice ne dodi-
ruju straznju plocu.

Voda tece na pod.

Voda koja se topi ne teCe kroz
otvor u pliticu za isparavanje
iznad kompresora.

Postavite otvor za otopljenu vo-
du u pliticu za isparavanje.
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Problem

Mogu¢i uzrok

RjeSenje

Temperatura u uredaju je
preniska.

Regulator temperature nije
ispravno postavljen.

Postavite na viSu temperaturu.

Temperatura u uredaju je
previsoka.

Regulator temperature nije
ispravno podesen.

Postavite na nizu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte poglavlje ,Zatvaranje
vrata®“.

Temperatura namirnica je pre-
visoka.

Prije spremanja ostavite namir-
nice da se ohlade na sobnu
temperaturu.

U uredaj ste odjednom stavili
mnogo namirnica.

Stavljajte manje namirnica isto-
vremeno.

Temperatura u hladnjaku

Nema cirkulacije hladnog zraka

Provjerite kruZi li hladni zrak po

je previsoka. u uredaju. uredaju.
Temperatura u zamrzivaéu Namirnice su postavljene Spremite namirnice tako da
je previsoka. preblizu jedna do druge. omogucite kruzenje hladnog

zraka.

Stvara se previse inja.

Hrana nije ispravno umotana.

Ispravno umotajte hranu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte poglavlje ,Zatvaranje
vrata“.

Regulator temperature nije
ispravno podesen.

Postavite na visu temperaturu.

ZAMJENA ZARULJE

Giju).

Utika€ izvucite iz utiCnice elektriéne mreze.
2. Skinite vijak s poklopca Zarulje.
3. Skinite poklopac zarulje (pogledajte ilustra-

4. IstroSenu Zarulju zamijenite novom Zaruljom
iste snage i posebno namijenjenom za
kucanske aparate. (maksimalna snaga
prikazana je na poklopcu Zarulje).

Postavite poklopac Zarulje.

Zategnite vijak poklopca zarulje.

®© N oo

Utika€ prikljucite u utiénicu elektrine mreze.

Otvorite vrata. Provjerite ukljucuje li se Za-
rulja.

ZATVARANJE VRATA

Ocistite brtve na vratima.

Ako je potrebno, podesite vrata. Pogledaijte
"Postavljanje".

Ako je potrebno, zamijenite neispravne brt-
ve na vratima. Obratite se servisnom centru.



POSTAVLJANJE

& UPOZORENJE
Pozorno procitajte "Informacije o sigur-
nosti" za siguran i ispravan rad uredaja
prije postavljanja uredaja.

POZICIONIRANJE

Ovaj uredaj mozete postaviti u suhom, dobro
ventiliranom podru¢ju (garaZi ili podrumu), no za
optimalan rad postavite ovaj uredaj na mjestu
gdje temperatura okoline odgovara klimatskoj
klasi naznacenoj na nazivnoj plodici uredaja:

STRAZNJI ODSTOJNICI

HRVATSKI 15

Klimatsk Temperatura okoline

a klasa

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do +43°C

U vrecici s dokumentacijom nalaze se dva od-

stojnika koji se trebaju postaviti kao Sto je

prikazano na slici.

1. Odstojnike umetnite u provrte. Uvjerite se
da se strelica (A) nalazi u poloZaju prikaza-
nom na slici

2. Odstojnike zakrenite za 45° suprotno od
kazaljki na satu, dok se ne ucvrste.

NIVELIRANJE

\p

Prilikom namje$tanja uredaja provjerite stoji li u
vodoravnom poloZaju. To se moze postici
pomocu dvije podesive nozice na prednjem
donjem dijelu.
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POLOZAJ

S — ———

15 mm

[ >

N
I</'_|¢/

Uredaj treba biti postavljen daleko od izvora topline
kao $to su radijatori, bojleri, izravna sunceva
svjetlost itd. Osigurajte slobodno kruzenje zraka
oko straznjeg dijela kuéista. Za osiguranje najboljeg
rada, ako se uredaj nalazi ispod viseceg zidnog
elementa, minimalna udaljenost izmedu vrha kuci-
Sta uredaja i visec¢eg elementa treba biti najmanje
100 mm. Medutim, u savrSenim se uvjetima uredaj
ne bi smio nalaziti ispod visecih zidnih elemenata.
Tocno niveliranje osigurava se pomocu jedne ili vi-
Se podesivih noZica na podnozju kucista uredaja.
Ako kuciste uredaja stavite u kut i stranu sa
Sarkama do zida, udaljenost izmedu zida i ormarica
uredaja mora biti najmanje 10 mm, kako bi se
omogucilo dovoljno otvaranje vrata za vadenje
polica.

& UPOZORENJE
Mora biti omoguceno iskopavanje ure-
daja iz elektricne mreze; stoga utikac
mora biti lako dostupan nakon po-
stavljanja.

PROMJENA SMJERA OTVARANJA VRATA

& Savjetujemo vam da radnje koje slijede
obavite u prisutnosti druge osobe, koja
¢e ¢vrsto drzati vrata uredaja tijekom iz-

vodenja postupka.

Za promjenu smjera otvaranja vrata izvrsite
sliedece korake:

Utikac izvucite iz elektricne utiCnice
Otvorite vrata zamrzivaca. Olabavite Sarku.
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Skinite vrata lagano ih povlaceéi te izvadite
Sarku.

Na suprotnoj strani skinite pokrove otvora.

Odvijte obje podesive nozice i vijke sa Sarke
donjih vrata. Skinite Sarku donjih vrata i postavite
je na suprotnoj strani.
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Odvijte doniji krajniji vijak sa strane i postavite ga
na suprotnu stranu.

Odvijte zatik koji drzi gornja vrata.

Zavijte zatik na drugoj strani.
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Namjestite vrata na zaticima i postavite ih. Po-
stavite Sarku.

Na suprotnoj strani ugradite pokrove otvora.
Zategnite Sarku. Provjerite jesu li vrata poravna-
ta.

Rucku uklonite i postavite je (ako je predvideno)
na suprotnu stranu.

Ponovno namjestite i poravnajte uredaj, pri-
Cekajte najmanje Cetiri sata i zatim ga spojite na
elektri¢nu uticnicu.

Obavite zavrSnu provjeru kako biste bili sigurni
da:

+ Su svi vijci zategnuti.

+ Se vrata ispravno otvaraju i zatvaraju.

Pri niskim temperaturama (tj. zimi) moZe se do-
goditi da brtva ne prianja savr§eno uz kuéiste. U
tom slucaju, pricekajte da se brtva prirodno
prilagodi vratima.

Ako ne Zelite izvrSiti gore navedene postupke,
obratite se najblizoj ovlastenoj postprodajnoj
sluzbi. Struénjak postprodajne sluzbe o vasem
¢e troSku promijeniti smjer otvaranja vrata.

ELEKTRICNO SPAJANJE

Prije elektrinog spajanja uvjerite se da voltaza i
frekvencija na nazivnoj plocici odgovaraju
elektriénom napajanju u vaSem domu.

Uredaj mora biti uzemljen. Utika€ na kabelu
elektriéne energije isporucen je s kontaktom za
tu svrhu. Ako va$a kuéna elektriéna utiCnica nije
uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazecim propisima, pritom
se obracajuci kvalificiranom elektriCaru.
Proizvodac odbija svaku odgovornost ukoliko
gornje sigurnosne mjere opreza nisu poduzete.
Ovaj je uredaj u skladu sa slijede¢im EU. direkti-
vama.
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ZVUKOVI

Tijekom normalnog rada ¢uju se razni zvukovi

(kompresor, kruzenje rashladnog sredstva).

A
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TEHNICKI PODACI

Dimenzije

Visina 1590 mm

Sirina 545 mm

Dubina 604 mm
Vrijeme odgovora 20 h
Napon 230V
Frekvencija 50 Hz

Tehnicki podaci nalaze se na nazivnoj plogici na
unutradnjoj lijevoj strani uredaja i na ener-
getskom natpisu.
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BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom {:‘) .

Ambalazu za recikliranje odloZite u prikladne
spremnike.

Pomozite u zastiti okoli$a i ljudskog zdravlja, kao
i u recikliranju otpada od elektriénih i

elektronickih uredaja. Uredaje oznaCene
simbolom >L_< ne bacajte zajedno s kuénim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno

reciklazno mjesto ili kontaktiraje nadleznu
sluzbu.
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let
profesionalnich zku$enosti a inovaci. Tento dimysliny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledkd.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:
G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotfebice si pred jeho instalaci a prvnim pouzi-
tim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad
a upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omy-
ly a nehodami je dlilezité, aby se véechny osoby,
které budou pouzivat tento spotfebic, seznamily
s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Ty-
to pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebice i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné
misto nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak
vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebice mohli fadné informovat o jeho pouZi-
vani a bezpecnosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a
uvédomte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a po-
Skozeni zplsobené jejich nedodrzenim.

BEZPECNOST DETi A
HENDIKEPOVANYCH OSOB

+ Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost, nebo jim nedavaji prislusné pokyny k
pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotiebicem nehraly.

+ V3echny obaly uschovejte z dosahu déti. Hro-
zi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, odfiznéte napjeci kabel
(co nejblize u spotiebice) a odstrarite dvefe,
aby nedoslo k Urazu déti elektrickym pro-
udem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotiebi€ vybaven magnetic-
kym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi€ s pruzinovym zdmkem (zapadkou)
na dvefich nebo viku, nezapomerite pred likvi-
daci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se
pak nemohou ve spotiebii zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI
INFORMACE

& UPOZORNENI

UdrZuijte volné priichodné vétraci otvory na po-
vrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotiebic je urCen k uchovavani potra-
vin nebo napojli v béZné domacnosti, jak je
uvedeno v navodu k pouziti.

+ K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostredky.

« V prostoru chladicich spotebicl nepouzivejte
jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobniky
zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

* Neposkozujte chladici okruh.

+ Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno
v chladicim okruhu spotfebice, je zemni plyn,
ktery je dobfe snasen Zivotnim prostfedim, ale
je za ur€itych podminek hoflavy.

Béhem prepravy a instalace spotiebice dbejte
na to, aby nedoslo k poskozeni zadné ¢asti
chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu:

- odstrante z blizkosti spotfebice otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

- dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

+ Zména technickych parametri nebo jakakoli
jina Uprava spotfebice je nebezpeéna. Jaké-
koli poskozeni kabelu mUze zpUsobit zkrat,
pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

& UPOZORNENI
Jakoukoliv elektrickou soucast (napaje-
ci kabel, zastrcku, kompresor) smi z d0-
vodu mozného rizika vyménovat pouze
autorizovany zastupce nebo kvalifikova-
ny pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena
nebo poskozena zadni stranou spotfebi-
Ce. Stlacena nebo poskozena zastréka
se muze prehrat a zplsobit pozar.

3. Ovérte si, zda je zastrCka spotiebice

dobfe pfistupna.

Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, neza-
sunuijte do ni zastréku. Hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

6.  Spotfebi¢ se bez krytu zarovky vnittniho
osvétleni (je-li soucasti vybaveni) nesmi
provozovat.

&



+ Tento spotfebic je téZky. Pfi pfemistovani
spotiebice budte proto opatrni.

+ Nevytahuijte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoZe byste si mohli zptsobit odfeniny
nebo omrzliny.

+ Spotfebi€ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

+ V tomto spotiebiCi se pouzivaji specialni Za-
rovky (jsou-li soucasti vybavy) uréené pouze
pro pouziti v domécich spotfebiéich. Tyto za-
rovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

DENNI POUZIVANI

+ Ve spotfebiCi nestavte horké nadoby na pla-
stové Casti spotfebice.

+ Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny,
protoze by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte pfimo na vétraci otvory
v zadni sténé. (Pokud je spotfebi¢ beznamra-
Zovy)

*+ Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti
znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte pod-
le pokyn( daného vyrobce.

* Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se uchova-
ni potravin je nutné pfisné dodrzovat. Ridte se
prisluSnymi pokyny.

+ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vy-

sokym obsahem kyslic¢niku uhli¢itého nebo

napoje s bublinkami, protoze vytvareji tlak na
nadobu, a mohou dokonce vybuchnout a po-

Skodit spotiebic.

Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mraznic-

ky, hrozi nebezpeci popaleni.

CISTENI A UDRZBA

+ Pfed CiSténim nebo Udrzbou vzdy spotiebi¢
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze sité.

+ Negistéte spotfebi¢ kovovymi pfedméty.

+ K odstranéni ndmrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy otvor
na rozmrazenou vodu. Je-li zaneseny, uvolné-

te ho. Jestlize je otvor ucpany, rozlije se voda
na dno chladnicky.

INSTALACE

/N

U elektrického pfipojeni se peclivé fidte
pokyny uvedenymi v pfisluSnych od-
stavcich.

&)
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+ Vybalte spotfebiC a zkontrolujte, zda neni po-
Skozeny. Je-li spotiebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamzité
nahlaste prodejci, u kterého jste spotrebic¢
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.

+ Doporu¢ujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotfebite musi byt dostate¢na cirkula-
ce vzduchu, jinak by se piehfival. K dosazeni
dostate¢ného vétrani se fidte pokyny k insta-
laci.

+ Pokud je to mozné, mél by spotfebiC stat za-
dni stranou ke sténé, aby byly jeho horké Casti
nepfistupné (kompresor, kondenzator), a ne-
mobhli jste o né zachytit nebo se spalit.

+ Spotebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radia-
tori nebo sporaka.

+ Zkontrolujte, zda je z&strcka po instalaci
spotrebice pfistupna.

+ Pripojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud je
k dispozici vodovodni pfipojka).

SERVIS

+ Jakékoliv elektrikarské prace, nutné pro zapo-
jeni tohoto spotfebiCe, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s prislus-
nym opravnénim.

+ Pokud je spotfebiC nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouzit vyhradné originalni nahradni dily.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Tento piistroj neobsahuije plyny, které
mohou poSkodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich mate-
rialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né
s domacim odpadem a smetim. |zolaéni
péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebi¢
je nutné zlikvidovat podle pfislusnych
predpistl, které ziskate na obecnim
UFadé. Zabrarite poSkozeni chladici jed-
notky, hlavné vzadu v blizkosti vyméni-
ku tepla. Materialy pouZité u tohoto
spotfebice oznagené symbolem
jsou recyklovatelné.
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POPIS SPOTREBICE

Dratény rost

Piihradka na maslo

Police ve dvefich
Pohybliva police

Police na lahve

B Typovy stitek (uvnitf)
Zasuvka na zeleninu

E Sklenéné police

E Regulator teploty/Osvétleni
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PROVOZ

ZAPNUTI

Zasunte zastréku do nasténné zasuvky.
Otocte regulatorem teploty doprava na stfedni
nastaveni.

VYPNUTI

Chcete-li spotiebi¢ vypnout, otocte regulatorem
teploty do polohy "O".

REGULACE TEPLOTY

Teplota se reguluje automaticky.
Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupujte takto:

+ otocte regulatorem teploty smérem na nizsi
nastaveni, chcete-li dosahnout vy$si teploty.

+ otocte regulatorem teploty smérem na vyssi
nastaveni, chcete-li dosahnout niZsi teploty.

@ Nejvhodnéjsi je obvykle stfedni nasta-
veni.

Pfi hledani pfesného nastaveni méjte na paméti,
Ze teplota uvniti spotfebice zavisi na:

+ teploté mistnosti

+ Cetnosti otevieni dvefi

* mnozstvi vlozenych potravin

* umisténi spotrebice.

& Jestlize je okolni teplota vysoka, nebo
je spotfebi¢ zcela zapInény, a spotfebié

je piitom nastaveny na nejnizsi teplotu,
miZe béZet nepietrzité a na zadni sté-
né se pak tvofi ndmraza. V tomto pfipa-
dé je nutné nastavit vy3si teplotu, aby
se spotfebi¢ automaticky odmrazil, a
tim snizil spotfebu energie.

PRED PRVNIM POUZITIM

Pied prvnim pouzitim spotfebice vymyite vnitfek
a veSkeré vnitfni pfisluSenstvi vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostfedku, abyste
odstranili typicky pach nového vyrobku, pak vse
dukladné vytiete do sucha.

& Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit
povrch spotfebice.

27
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DENNi POUZIVANI

ZMRAZOVANI CERSTVYCH
POTRAVIN

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani Cerstvych
potravin a dlouhodobé uloZeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazovat Cerstvé potraviny, je nutné
zménit stfedni nastaveni.

K rychlej§imu zmrazovani oto¢te regulatorem te-
ploty smérem na vy$Si nastaveni, abyste dosahli
maximalniho chladu.

AN

Teplota chladiciho oddilu pak mize
klesnout pod 0°C. V tomto pfipadé oto-
Cte regulatorem teploty zpét na teplejsi
nastaveni.

SKLADOVANI ZMRAZENYCH
POTRAVIN

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotrebit pfed vio-

PREMISTITELNE POLICE

Zenim potravin béZet nejméné 2 hodiny na vyssi
nastaveni.

/N

V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z dlivodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval del$i dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych
dajd, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned uvafit ¢i
upéct a potom opét zmrazit (po ochla-
zeni).

ROZMRAZOVANI

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouzitim rozmrazit v chladnicce ne-
bo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik mate
¢asu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmraze-
né, pfimo z mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
tomto pfipadé delsi.

Na sténach chladnicky jsou kolejnicky, do kte-
rych se podle piani zasunuiji police.
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REGULACE VLHKOSTI

Ve sklenéné polici jsou Stérbiny (nastavitelné po-
suvnou packou), které umoziuji regulaci teploty
v zésuvce nebo zasuvkach na zeleninu.

KdyzZ jsou vétraci Stérbiny zaviené:

pfirozena vlhkost potravin v zasuvkach na ovoce
a zeleninu se uchova po delSi dobu.

KdyzZ jsou vétraci Stérbiny oteviené:

dochazi k vétsi cirkulaci vzduchu a tedy ke sni-
Zeni vlhkosti vzduchu v zasuvkach na ovoce a
zeleninu.

Dverni police miizete umistit do rizné vysky a
vkladat tak do nich riizné velka baleni potravin.
Tyto Upravy provedete nasledujicim zplisobem:
pomalu posunuijte polici ve sméru Sipek, dokud
se neuvolni, a pak ji zasunte do zvolené polohy.
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UZITECNE RADY A TIPY

NORMALNI PROVOZNi ZVUKY

+ Kdyz je chladici kapalina ¢erpana chladicim
hadem nebo potrubim, mizete slySet zvuk
slabého bublani ¢i zurceni. Nejde o zavadu.

+ Kdyz je kompresor spustény a Cerpa se chla-

dici médium, mize to byt doprovazeno drnée-

nim nebo pulsujicim zvukem kompresoru.

Nejde o zavadu.

Tepelné roztazeni mlze zpUsobit nahlé zapra-

skani. Jde o pfirozeny a neskodny fyzikalni

jev. Nejde o zavadu.

+ Kdyz se kompresor spusti nebo vypne, mize-
te zaslechnout slabé kliknuti regulatoru teplo-
ty. Nejde o zavadu.

TIPY PRO USPORU ENERGIE

+ Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator te-
ploty je na vy38im nastaveni a spotfebic je
zcela zaplnény, mize kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi namra-
za nebo led. V tomto pfipadé je nutné nastavit
regulator teploty na niz$i nastaveni, aby se
spotfebi¢ automaticky odmrazil, a tim sniZil
spotfebu energie.

TIPY PRO CHLAZENI CERSTVYCH
POTRAVIN

K dosazeni nejlepsiho vykonu:

+ do chladni¢ky nevkladejte teplé potraviny ne-
bo tekutiny, které se odpaiuiji;

* potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, zejmé-
na maji-li silnou vini;

+ potraviny poloZte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch.

TIPY PRO CHLAZENI

UziteCné rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylénové-
ho sacku a poloZte na sklenénou polici nad za-
suvku se zeleninou.

Z hlediska bezpecné konzumace takto skladujte
maso pouze jeden nebo dva dny.

Varend jidla, studena jidla apod.: mizete zakryt
a polozit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné ocisténé,
vloZte je do specialni zasuvky (nebo zasuvek),
které jsou soucasti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzduchotésné
nadobé nebo zabalené do hlinikové fdlie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch co
nejméné pristup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
ulozeny v drzaku na lahve ve dvefich.

Banany, brambory, cibule a Cesnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

TIPY PRO ZMRAZOVANI
POTRAVIN

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho procesu

dodrzujte nésledujici dulezité rady:

* maximalni mnozZstvi potravin, které je mozné
zmrazit za 24 hodin je uvedeno na typovém
Stitku;

* zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této dobé
nepfidavejte zadné dali potraviny ke zmraze-
ni;

+ zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvality,
Cerstvé a dokonale Cisté;

+ piipravte potraviny v malych porcich, aby se
mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak mo-
Zné rozmrazit pouze poZadované mnozstvi;

+ zabalte potraviny do alobalu nebo polyetylénu
a presvédcte se, Ze jsou balicky vzduchotés-
né;

+ Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi doty-
kat jiz zmrazenych potravin, protoze by zvysily
jejich teplotu;

+ libové potraviny vydrzi ulozené déle a v le-
pSim stavu, nez tucné; sl zkracuje délku bez-
pecného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci okam-
Zité po vyjmuti z mraziciho oddilu zpGsobit po-
paleniny v Ustech;

+ doporuCujeme napsat na kazdy balic¢ek viditel-
né datum uskladnéni, abyste mohli spravné
dodrzet dobu uchovani potravin.

TIPY PRO SKLADOVANI
ZMRAZENYCH POTRAVIN

K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného

spotfebiCe dodrZujte nasledujici podminky:

+ vzdy si pfi nékupu ovéfte, Ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem spravné
skladované;

+ zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z ob-
chodu pfineseny v co nejkrat§im mozném ¢a-
se;
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neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné;

jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a ne-
smi se znovu zmrazovat;

nepiekracujte dobu skladovani uvedenou vy-
robcem na obalu.
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CISTENI A UDRZBA

POZOR

Pfed kazdou udrzbou vytahnéte za-
stréku spotfebice ze zdroje elektrického
napajeni.

AN

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce; udrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany
pracovnik.

¥

PRAVIDELNE CISTENI

Spotiebi€ je nutné pravidelné Cistit:

+ vnitfek a vSechno vnitfni prisluSenstvi omyjte
vlaznou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku;

+ pravidelné kontrolujte t&snéni dvifek a otirejte
je, aby bylo Cisté, bez usazenych nedistot;

+ dukladné vSe oplachnéte a osuste.

AN

Nehybejte s zadnymi trubkami nebo ka-
bely uvnitf spotfebice, netahejte zané a
neposkozujte je.

Nikdy nepouzivejte k Cisténi vnitfku
spotiebice abrazivni prasky, vysoce pa-
rfémované Cistici prostfedky nebo vo-
skova lestidla, protoze mohou poskodit
povrch a zanechat silny pach.

ODMRAZOVANI CHLADNICKY

Kondenzator (Cerna mfizka) a kompresor na za-
dni strané spotfebice Cistéte kartacem. Tim se
zlepSi vykon spotiebice a snizi spotfeba energie.

/N

Rada prostredku na ¢isténi povrchd v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit umé-
lou hmotu pouzitou v tomto spotiebici. Doporucu-
jeme proto Cistit povrch spotiebice pouze teplou
vodou s trochou tekutého myciho prostredku na
nadobi.

Po ¢isténi znovu piipojte spotfebic k elektricke
siti.

Dbejte na to, abyste neposkodili chladi-
ci systém.

Béhem normaliniho pouzivani se namraza auto-
maticky odstranuje z vyparniku chladiciho oddilu
pfi kazdém zastaveni motoru kompresoru. Roz-
mrazena voda vytéka zlabkem do specialni nad-
oby na zadni strané spotfebice nad motorem
kompresoru, kde se odpafuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery se
nachazi uprostfed zlabku v chladicim oddile, se
musi pravidelné Cistit, aby voda nemohla pretéct
na ulozené potraviny. Pouzivejte specialni Cistici
nastroj, ktery najdete jiz zasunuty do odtokového
otvoru.

ODMRAZOVANI MRAZNICKY

4]
/N

Namrazu odstrarite takto:
1. Vypnéte spotfebi.

Na policich mrazni¢ky a okolo horniho
oddilu se vzdy bude tvofit urité mnoz-
stvi némrazy.

Mrazni¢ku odmrazuite, kdyz vrstva na-
mrazy dosahne tloustky kolem 3-5 mm.

2. Vyjméte vechny zmrazené potraviny, za-
balte je do nékolika vrstev novin a dejte je
na chladné misto.

3. Nechte dvefe otevfené.

4. Po skonceni odmrazovani vysuste dikladné
vnitfni prostor a zastrcku opét zasunte do
zasuvky.

5. Zapnéte spotiebic.



CESKY 33

6. otoCte regulatorem teploty smérem na nej-
vy383i nastaveni a nechte spotfebiC takto
béZet na dvé az tii hodiny.

Viyjmuté potraviny viozte zpét do oddilu.

& Nikdy pfi odstranovani namrazy z vy-
parniku nepouZzivejte ostré kovové na-

stroje, mohli byste ho poskodit. K ury-
chleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné
prostredky, které nejsou vyrobcem do-
poruceny. ZvySeni teploty béhem od-
mrazovani mize u zmrazenych potravin
zkratit dobu jejich skladovani.

~

VYRAZENIi SPOTREBICE Z
PROVOZU

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou dobu

pouzivat, provedte nasledna opateni:

1. odpojte spotfebi¢ od sité

2. vyjméte vSechny potraviny

3. odmrazte a vyCistéte spotfebi¢ a vSechno
prislusenstvi

4, nechte dvefe pooteviené, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pachd.

& Pokud nechate spotrebic zapnuty, po-
Zzadejte nékoho, aby ho ob&as zkontro-
loval, zda se potraviny nekazi, napf. z

davodu vypadku proudu.
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CO DELAT, KDYZ...

AN

UPOZORNENI

Pfi hledani a odstrafiovani zavady vy-

AN

Béhem normainiho pouzivani vydava
spotiebi¢ rizné zvuky (kompresor, chla-

tahnéte zastrcku z nasténné zasuvky. dici okruh).

Odstranovani zavady, které neni uvede-

no v tomto navodu, smi provadét pouze

kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s

pfislusnym opravnénim.
Problém Mozna pricina Reseni
Spotiebi¢ je hlucny. Spotrebi€ neni spravné posta-  Zkontrolujte, zda je spotrebi¢

ven na podkladu. postaven stabilné (vSechny ctyfi
nozi¢ky musi stat na podlaze).

Spotfebié¢ nefunguije. Spotfebic je vypnuty. Zapnéte spotfebic.

Osvétleni nefunguije.

ZastrCka neni zasunuta sprav-
né do zasuvky.

Zastrcku zasunte spravné do
zasuvky.

Spotfebic je bez proudu. Za-
suvka neni pod proudem.

Zasurite do zasuvky zastreku ji-
ného elektrického spotfebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Osvétleni nefunguije.

Osvétleni je v pohotovostnim
rezimu.

Zavrete a oteviete dvere
spotiebice.

Vadna zarovka.

Viz ,Vyména Zarovky".

Kompresor funguje
nepretrzité.

Neni spravné nastavena teplo-
ta.

Nastavte vysSi teplotu.

Dvefe nejsou spravné zavfené.

Viz ,Zavreni dveri“.

Otvirali jste prili§ Casto dvere.

Nenechavejte dvere oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.

Teplota jidla je prilis vysoka.

Nechte jidlo vychladnout na te-
plotu mistnosti, a teprve pak ho
vlozte do spotfebice.

Teplota mistnosti je pfili§ vyso-
ka.

Snizte teplotu mistnosti.

Po vnitini zadni sténé

Béhem automatického odmra-

Nejde o zavadu.

chladnicky stéka voda. zovani se na zadni sténé roz-
mrazuje namraza.

V chladniéce tece voda. Odtokovy otvor je ucpany. Vycistéte odtokovy otvor.
VloZené potraviny brani odtoku PFemistéte potraviny tak, aby se
vody do odtokového otvoru. nedotykaly zadni stény.

Na podlahu tege voda. Viyvod rozmrazené vody neusti  VloZte vyvod rozmrazené vody

do misky nad kompresorem.

do vyparovaci misky.

Teplota ve spotfebiéi je
prili$ nizka.

Neni spravné nastavena teplo-
ta.

Nastavte vysSi teplotu.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Teplota ve spotfebici je

Neni spravné nastavena teplo-

Nastavte nizsi teplotu.

piili§ vysoka. ta.

Dvere nejsou spravné zaviené. Viz ,Zavieni dvefi*.

Teplota jidla je prili§ vysoka. Nechte jidlo vychladnout na te-
plotu mistnosti, a teprve pak ho
vlozte do spotfebice.

Vlozili jste pfili§ velké mnozstvi Davejte do spotfebiCe radéji mé-

potravin najednou. né potravin.

Teplota v chladniéce je Ve spotrebici neobiha chladny  Vzdy zkontrolujte, zda ve
piilis vysoka. vzduch. spotfebici mizZe dobre obihat

chladny vzduch.

Prilis vysoka teplota v
mraznicce.

Potraviny jsou poloZeny pfili§
tésné u sebe.

Ulozte potraviny tak, aby mohl
dobre obihat chladny vzduch.

Pfili§ mnoho namrazy.

Potraviny nejsou spravné za-
baleny.

Zabalte je spravné.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavfeni dvefi“.

Neni spravné nastavena teplo-
ta.

Nastavte vysSi teplotu.

VYMENA ZAROVKY

Vytdhnéte zastrcku ze zasuvky.
Uvolnéte Sroub z krytu Zarovky.

> W=

®© N o

Odstrante kryt zarovky (viz obrazek).
Zarovku vyméfite za novou o stejném vyko-
nu a uréenou pouze pro pouziti v domacich
spotfebicich. (maximalni vykon je zobrazen
na krytu zarovky).

Nasadte kryt zarovky.

Utahnéte Sroub krytu Zarovky.

Zasunte zastréku do zasuvky.

Oteviete dvitka spotfebiCe. Pfesvédcte se,
Ze se osvétleni rozsviti.

ZAVRENI DVERI

Vycistéte t&snéni dvefi.

Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte se
pokyny v ¢asti ,Instalace”.

V piipadé potieby vadné tésnéni dvefi vy-
méfte. Obratte se na autorizované servisni
stfedisko.
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INSTALACE

& UPOZORNENI
Prectéte si peclivé "Bezpecnostni infor-
mace" jesté pred instalaci k zajisténi
bezpeénosti a spravného provozu
spotfebice.

UMISTENI

Tento spotiebi¢ mizete umistit v suché, dobre
vétrané mistnosti (garazi nebo ve sklepé), chce-
te-li ale dosahovat optimalniho vykonu, instalujte
jej tam, kde teplota prostredi odpovida klimatické
tfidé uvedené na typovém Stitku spotfebice:

ZADNi ROZPERKY

Klimatic-  Okolni teplota

ka ffida

SN +10°Caz+32°C
N +16 °C az +32 °C
ST +16°C az +38 °C
T +16°C az +43°C

V sacku s dokumentaci jsou dvé rozpérky, které

musi byt namontovany podle obrazku.

1. Rozpérky zasunte do otvor(i. Zkontrolujte,
zda je Sipka (A) nasmérovana jako na ob-

razku.

2. Otocte rozpérky proti sméru hodinovych ru-

CiCek 0 45°, az zapadnou.

VYROVNANI

\p

Pfi umisténi spotfebice zajistéte, aby stal vodo-
rovné. MlZete ho vyrovnat sefizenim dvou do-

Inich pfednich noziCek.
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Spotiebi€ musi byt instalovany v dostate¢né vzda-
lenosti od zdroju tepla, jako jsou radiatory, bojlery,
pFimy slunecni svit apod. Ujistéte se, ze vzduch
mUze volné cirkulovat kolem zadni ¢asti spotfebice.
Jestlize je spotfebi¢ umistény pod zavésnymi skiifi-
kami kuchynskeé linky, je pro zajisténi spravného
vykonu nutna minimalni vzdalenost mezi horni ¢as-
ti spotfebiCe a zavésnymi skfifnkami alespon 100
mm. Pokud je to vS§ak mozné, spotebi€ pod zavés-
né skFinky nestavte. Spravné vyrovnani zajistuje
jedna nebo vice sefiditelnych noziek na spodku
spotfebice. Pokud je spotfebi¢ umistén v rohu a
stranou se zavésy dvefi ke sténé, musi byt vzdale-
nost mezi sténou a spotrebi¢em alespon 10 mm,
aby se dvefe mohly dostatecné otevfit k vytazeni
polic.

& UPOZORNEN(
Zastrcka musi byt i po instalaci dobfe
pfistupnd, aby bylo mozné spotiebi¢ od-
pojit od elektrické sité.

ZMENA SMERU OTVIRANi DVERI

& K provedeni nasledujiciho postupu do-
porucujeme pfizvat dal$i osobu, ktera
bude dvere spotfebice v pribéhu prace
drzet.

Chcete-li zménit smér otvirani dvefi, postupujte
takto:

Vytahnéte zastrcku ze sitové zasuvky.
Oteviete dvefe mraznicky. Uvolnéte zaveés.
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Lehkym zatazenim sejméte dvefe a odstrarite
Zavés.

Na opacné strané vytahnéte krytky otvord.

VySroubujte obé sefiditelné nozicky a Srouby do-
Iniho dvefniho zavésu. Odstrarite dolni dveini
zaveés a instalujte ho na opaéné strané.
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VlySroubujte Sroub na druhé spodni strané a za-
Sroubujte ho na opacné strané.

Odsroubujte pojistny ¢ep hornich dvefi.

ZasSroubujte ho na opaéné strané.
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Dvefe nasadte na ¢epy a vyrovnejte je. Namon-

tujte zavés.

Na opacné strané nasadte krytky otvord.
Utahnéte zavés. PiesvédCte se, Ze jsou dvefe
dobfe vyrovnané.

Demontujte drzadlo (je-li soucasti vybavy) a na-
instalujte jej na opacnou stranu.

Postavte spotfebi¢ na misto, vyrovnejte jej, po-
Ckejte alespon Ctyfi hodiny a poté jej zapojte do
elektrické zasuvky.

Na zavér zkontrolujte nasledujici:

+ V8echny Srouby jsou dotazené.

+ Dvefe se dobfe otviraji i zaviraji.

PFi nizké okolni teploté (napf. v zimé) se mize
stat, ze tésnéni nebude dokonale doléhat. V ta-
kovém pfipadé pockejte, aZ tésnéni samo pfilne.
Pokud nechcete zménu sméru otvirani dvefi pro-
vadét sami, obratte se na nejblizsi servisni
stfedisko. Odbornik ze servisu provede zménu
sméru otevirani dvefi na vaSe naklady.

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

Spotiebi¢ smi byt pfipojen k siti aZ po ovéfeni,
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku
odpovidaji napéti v doméci siti.

Spotiebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Z&-
stréka napajeciho kabelu je k tomuto Ucelu vyba-
vena prisluSnym kontaktem. Pokud neni domaci

zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem a
pipojte spotfebi¢ k samostatnému uzemnéni v
souladu s platnymi predpisy .

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v pfipadé
nedodrzeni vy$e uvedenych pokynd.

Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
EHS.



ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotfebic rl-

zné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).
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TECHNICKE UDAJE

Rozméry

Vyska 1590 mm

Sitka 545 mm

Hloubka 604 mm
Skladovaci ¢as pfi poruse 20h
Napéti 230V
Frekvence 50 Hz

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém Stitku
umisténém na vnitfni levé strané spotfebite a na
energetickém Stitku.
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POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem {:‘) .

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnerd k recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické

spotfebice urcené k likvidaci. Spotiebiée
oznacené prislusnym symbolem E nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotiebié

odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo
kontaktujte mistni dfad.
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GONDOLUNK ONRE

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes
szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivili tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.

Kdszéntjlik az Electrolux vilagaban.

Latogassa meg a weboldalunkat:
G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokeért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéaciok az adattablan olvashatdk. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(1] Amalénos informacick és tandcsok
@ Kérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.



/A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat biztosita-
sa érdekében a készulék lizembe helyezése és
els6 hasznalata el6tt olvassa at figyelmesen ezt
a hasznalati itmutatot, beleértve a tippeket és fi-
gyelmeztetéseket is. A szikségtelen hibak és
balesetek elkerilése érdekében fontos annak
biztositasa, hogy mindenki, aki a kész(iléket
hasznalja, jol ismerje annak miikddéset és biz-
tonsagos hasznalatét. Orizze meg ezt a haszna-
lati Utmutatot, és ha a készliléket elajandékozza
vagy eladja, az utmutatét is mellékelje hozza,
hogy annak teljes élettartaman keresztul minden-
ki, aki hasznalja, megfeleld informaciokkal ren-
delkezzen annak hasznélatat és biztonsagat ille-
téen.

Az emberi élet és a vagyontargyak biztonsaga
érdekében tartsa be a jelen hasznalati Utmutato-
ban szerepld 6vintézkedéseket, mivel a gyarto
nem felel6s az ezek elmulasztasa miatt bekdvet-
kezd karokeért.

GYERMEKEK ES FOGYATEKKAL
ELO SZEMELYEK BIZTONSAGA

A késziilék kialakitasa nem olyan, hogy azt
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képes-
seégU, illetve megfeleld tapasztalatok és isme-
retek hijan lévd személyek (beleértve a gyer-
mekeket is) hasznalhassak, hacsak a bizton-
sagukeért felelés személy nem biztosit sza-
mukra felligyeletet és Utmutatast a készulék
hasznalatara vonatkozo6an.

Gondoskodni kell a gyermekek feliigyeletérdl
annak biztositasa érdekében, hogy ne jats-
szanak a kész(ilékkel.

+ Minden csomagoldanyagot tartson a gyermek-
ektdl tavol. Fulladasveszélyesek.

A készlilék kiselejtezésekor hlizza ki a du-
gaszt a haldzati aljzatbol, vagja el a haldzati
tapkabelt (olyan kézel a készlilékhez, amen-
nyire csak lehet), és tavolitsa el az ajtét annak
megel6zése érdekében, hogy a jatszé gyer-
mekek aramiitést szenvedjenek, vagy magu-
kat a készillékbe zarjak.

+ Ha ez a magneszaras ajtéval ellatott késziilék
egy rugdzaras (kilincses) ajtoval vagy fedéllel
ellatott régi késziilék helyére kertil, akkor ne
felejtse el a régi készilék kidobasa elétt hasz-
nalatra alkalmatlanna tenni a rugos zarat. En-
nek az a célja, hogy gyerekek ne tudjanak
bennrekedni a készulékben.

MAGYAR 45

ALTALANOS BIZTONSAGI
TUDNIVALOK

& VIGYAZAT

A késziilékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévd szelldzdnyilasokat tartsa akadalymentesen

+ Akészillék rendeltetése élelmiszerek és/vagy
italok tarolasa a normal haztartasban, amint
azt a jelen hasznalati Utmutatd ismerteti.

* Ne hasznaljon mechanikus szerkezetet vagy
mesterséges eszkdzoket a leolvasztasi folya-
mat elésegitésére.

+ Ne miikodtessen més elektromos késziiléket
(példaul fagylaltkészité gépet) hiitéberendezé-
sek belsejében, hacsak ezt a gyartd kifejezet-
ten jova nem hagyja.

+ Ugyelien arra, hogy ne sériiljon meg a hiits-
kor.

* Izobutan (R600a) hiitdanyagot tartalmaz a ké-
szillék hitékore, ez a kornyezetre csekély ha-
tast gyakorlo, természetes gaz, amely ugya-
nakkor gyulékony.

A késziilék szallitdsa és lizembe helyezése
soran bizonyosodjon meg arrél, hogy a hité-
kér semmilyen 6sszetevdje nem sériilt meg.

Ha a h(itékor megseértilt:
- kerlje nyilt lang és tlizgyUjto eszkdzok
hasznalatat

- alaposan szelléztesse ki azt a helyiséget,
ahol a készulék talalhatd

+ Veszélyes a termék miiszaki jellemz6it meg-
valtoztatni vagy a terméket barmilyen médon
atalakitani. A halézati tapkabel barmilyen sé-
rilése rovidzarlatot, tizet vagy aramiitést
okozhat.

& VIGYAZAT

A veszélyhelyzetek megel6zése érde-
kében mindenféle elektromos részegy-
ség (halozati tapkabel, dugasz, komp-
resszor) cseréjét hivatalos szervizképvi-
selének vagy szakképzett szervizmun-
katarsnak kell elvégeznie.

1. Ahalézati tApkabelt nem szabad meg-
hosszabbitani.

2. Ugyelien arra, hogy a halézati dugaszt ne
nyomja 8ssze vagy karositsa a késziilék
hatlapja. Az 6sszenyomott vagy sérilt
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halézati dugasz tilmelegedhet és tiizet
okozhat.

3. Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék ha-
|6zati dugasza hozzaférheté legyen.

4. Ne hlzza a haldzati kabelt.

5. Haahalozati aljzat ki van lazulva, ne
csatlakoztassa a halézati dugaszt. Ara-
miités vagy tliz veszélye.

6. Nem szabad miikddtetni a késziiléket, ha
a belsd vilagitas lampabdraja nincs a he-
lyén (ha van a késziiléken).

+ Ez a késziilék nehéz. Mozgatasakor koriilte-
kintéssel jarjon el.

+ Ne szedjen ki semmit a fagyasztobdl, és ne is
érjen hozza ilyenekhez, ha a keze nedves
vagy vizes, mivel ez a borsérliléseket, illetve
fagyas miatti égési sériiléseket eredményez-
het.

+ Ne tegye ki hosszu id6n keresztil kdzvetlen
napsttésnek a készUléket.

+ Az ebben a készlilékben miikodd izzélampak
(ha vannak ilyenek a késziilékben) kizarolag
haztartasi eszkdzokhoz kifejlesztett, kilonle-
ges fényforrasok. Nem alkalmasak helyiségek
megvilagitasara.

NAPI HASZNALAT

+ Ne tegyen meleg edényt a készlilék mianyag
részeire.

+ Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot a
késziilékben, mert azok felrobbanhatnak.

+ Ne tegyen élelmiszereket kdzvetleniil a hatso
falon lévé levegBkimenet elé. (Ha a készlilék
Frost Free rendszer)

+ A fagyasztott élelmiszert kiolvasztas utan
tdbbé nem szabad Ujra lefagyasztani.

+ Az elérecsomagolt fagyasztott éleimiszereket
az élelmiszergyarto utasitasaival 6sszhang-
ban tarolja.

+ Akésziilék gyartdjanak tarolasra vonatkozo
ajanlasait szigoruan be kell tartani. Olvassa el
az idevonatkoz6 utasitasokat.

* Ne tegyen szénsavas italokat a fagyasztéba,
mert nyomas keletkezik a palackban, ami mi-
att felrobbanhat és kart okozhat a kész(ilék-
ben.

+ Ajégnyaldka fagyasbol eredd égéseket okoz-
hat, ha rogton a késztilékbdl kivéve enni kez-
dik.

APOLAS ES TISZTITAS

+ Akarbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket,
és a huizza ki a vezetéket a fali aljzatbol.

+ Ne tisztitsa a késziléket fémtargyakkal.

* Ne hasznaljon éles targyakat a dérnek a ké-
szUlékrdl torténd eltavolitdasahoz. Hasznaljon
mianyag kaparokést.

* Rendszeresen vizsgalja meg a hiitdszekrény-
ben a leolvadt viz szamara kialakitott vizelve-
zet6t. Szlkség esetén tisztitsa meg a vizelve-
zet6t. Ha a vizelvezeté el van zarddva, a viz
Gsszegylilik a késziilék aljaban.

UZEMBE HELYEZES

Az elektromos haldzatra valé csatlakoz-
tatast illetéen kdvesse a megfeleld feje-
zetek Utmutatasat.

+ Csomagolja ki a készliléket, és ellenbrizze,
vannak-e sérlilések rajta. Ne csatlakoztassa a
késziléket, ha sériilt. Az esetleges sérlilése-
ket azonnal jelentse ott, ahol a késziiléket va-
sarolta. llyen esetben 6rizze meg a csomago-
last.

+ Ajanlatos legalabb négy érat varni a készlilék
bekétésével és hagyni, hogy az olaj vissza-
folyjon a kompresszorba.

* Megfeleld levegéaramlast kell biztositani a ké-
szillék kordl, ennek hianya tdlmelegedéshez
vezet. Az elégséges szell6zés elérése érdekeé-
ben kévesse a vonatkozd izembe helyezési
utasitasokat.

+ Amikor csak lehetséges, a kész(ilék hatlapja
fal felé nézzen, hogy el lehessen kerlilni a for-
r6 alkatrészek (kompresszor, kondenzator)
megérintését vagy megfogasat az esetleges
égési sérlilések megelézése érdekében.

+ A késziiléket nem szabad radiatorok vagy tliz-
helyek kdzelében elhelyezni.

+ Ugyelien arra, hogy a halézati dugasz hozza-

férhetd legyen a késziilék telepitése utan.

+ Csak ivoviz-haldzatra csatlakoztathatd (Ha fel

van szerelve vizcsatlakozéval).

SZERVIZ

+ A készillék szervizeléséhez sziikséges min-

den villanyszerelési munkat szakképzett vil-
lanyszerelének vagy kompetens személynek
kell elvégeznie.

+ Akeésziiléket kizarolag arra felhatalmazott

szervizkdzpont javithatja, és csak eredeti pot-
alkatrészek hasznalhatok.



KORNYEZETVEDELEM

O

Ez a készlilék sem a hiitéfolyadék-ke-
ringetd rendszerben, sem a szigetel6
anyagokban nem tartalmaz az 6zonré-
teget karositd gazokat. A késziiléket
nem szabad a lakossagi hulladékkal és
szeméttel egyiitt kidobni. A szigeteld-
hab gyulékony gazokat tartalmaz: a ké-
szliléket a helyi hatdsagoktdl beszerez-
hetd vonatkozo rendelkezésekkel dssz-
hangban kell hulladékba helyezni. Vi-
gyazzon, ne sérliljon meg a hiitéegy-
ség, klildndsen hatul a hdcseréld kor-
nyéke. A késziiléken hasznalt és
szimbélummal megjeldlt anyagok ujra-
hasznosithatéak.

MAGYAR
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TERMEKLEIRAS

Huzalpolc

Vajtartd rekesz

Ajtdban Iévé polcok

Mozgathat6 polc

Palacktart6 polc

B Adattabla (beli)

Zoldségfiok

B Uvegpolcok

E Hémérséklet-szabalyozd/vilagitas



MUKODES

BEKAPCSOLAS

lllessze a csatlakozodugot a haldzati aljzatba.
Forgassa a hémérséklet-szabalyozét az dramu-
tatd jarasaval megegyezé iranyban egy kozepes
beallitasra.

KIKAPCSOLAS

A késziilék kikapcsolasahoz forgassa a hdmér-
séklet-szabalyozét "O" allasba.

HOMERSEKLET-SZABALYOZAS

A hémérséklet szabalyozasa automatikusan tor-

ténik.

A késziilék lizemeltetéséhez a kdvetkez6k sze-

rint jarjon el:

+ Forgassa a hémérséklet-szabalyozét az ala-
csonyabb beallitasok felé, hogy minimalis hii-
tést érjen el.

+ Forgassa a hémérséklet-szabalyozét a maga-
sabb beallitasok felé, hogy maximalis hiitést
érjenel.

Altalaban egy kézepes beallitas a legin-
kabb megfeleld.

A pontos beallitas kivalasztasakor azonban
szem el6tt kell tartani, hogy a készlilék belsejé-
ben uralkodd hémérséklet az alabbi tényezoktdl
fiigg:

+ szobahSmérséklet

* az ajtonyitasok gyakorisaga

« atarolt élelmiszer mennyisége

* akésziilék helye.

AN

Ha a kérnyezeti hémérséklet magas,
vagy a készilék a maximalis hatarig
meg van terhelve, a hlitdszekrényt pe-
dig a legalacsonyabb értékre allitottak
be, eléfordulhat, hogy folyamatosan hit,
s emiatt dér képzddik a belsd falan. Eb-
ben az esetben a tarcsat a legmaga-
sabb hémérsékleti értékre kell llitani az
automatikus jégmentesités elinditasa-
hoz, ezzel pedig csokkentett energiafo-
gyasztast lehet elérni.

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Az els6 hasznalat el6tt mossa ki a kész(lék bel-
sejét és az dsszes belsd tartozékot semleges
kémhatasu tisztitdszeres, langyos vizzel, hogy
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eltavolitsa a teljesen U] termékek tipikus szagat,
majd alaposan szaritsa ki a késziiléket.

/N

Ne hasznaljon mososzereket vagy suro-
|6porokat, mert ezek megsérthetik a fel-
Uletet.
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NAPI HASZNALAT

FRISS ELELMISZEREK
LEFAGYASZTASA

A fagyasztdrekesz alkalmas friss élelmiszerek le-
fagyasztasara, valamint fagyasztott és mélyh(-
tott élelmiszerek hosszu tavu tarolasara.

Friss élelmiszerek lefagyasztasahoz nem sziik-
séges megvaltoztatnia a kdzepes beallitast.
Azonban gyorsabb fagyasztasi mivelet érdeké-
ben forgassa a hémérséklet-szabalyozot a ma-
gasabb beallitasok felé, hogy maximalis hitést
érjen el.

AN

llyen feltételek mellett a hiitérekesz ho-
mérséklete 0°C ala eshet. Ha ez torté-
nik, allitsa a hémérséklet-szabalyozot
melegebb bedllitasra.

FAGYASZTOTT ELELMISZEREK
TAROLASA

Az els6 inditaskor, illetve hosszabb hasznalaton
kiv(ili id6 utan, miel6tt az élelmiszereket a re-

keszbe pakolnd, lizemeltesse legaldbb 2 éraig a
késziiléket a magasabb beallitasokon.

MOZGATHATO POLCOK

Véletlenszerlien, példaul aramkimara-
das miatt bekdvetkez6 leolvadas ese-
tén, amikor az dramsziinet hosszabb
ideig tart, mint az az érték, amely a m-
szaki jellemzok koézott a “felolvadasi
id6é" alatt fel van tiintetve, a felolvadt
élelmiszert gyorsan el kell fogyasztani,
vagy azonnal meg kell f6zni, majd pedig
a (kihdlés utan) Ujra lefagyasztani.

AN

KIOLVASZTAS

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott élelmiszerek
hasznalat elétt a hlitérekeszben vagy szobahd-
mérsékleten kiolvaszthatok, attol fiiggéen, hogy
mennyi id6 all rendelkezésre ehhez a mivelet-
hez.

A kisebb darabok még akar fagyasztott allapot-
ban, kozvetleniil a fagyasztobdl kivéve is meg-
fézhetdk: ebben az esetben a f6zés ideje meg-
hosszabbodik.

A hiitdszekrény falai tébb sor polctartéval vannak
ellatva, hogy a polcokat tetszés szerinti helyre le-
hessen tenni.
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Az livegpolc fiok tartalmaz egy eszkdzt egy rés-
sel (amely egy csUszkaval szabalyozhato), ami
lehetdvé teszi a zOldségfiok(ok) hdmérsékleté-
nek szabalyozasat.

Amikor a szell6z6nyilasok zarva vannak:

a gylmolcs- és zoldségrekeszekben Iév élelmi-
szerek természetes nedvességtartalma hos-
szabb ideig megérizhetd.

Amikor a szell6z6nyilasok nyitva vannak:

a jobb levegdkeringés a levegd alacsonyabb
nedvességtartalmat eredményezi a gyimélcs- és
z0ldségrekeszekben.

Ha eltérd méretii élelmiszercsomagok szamara
szeretne helyet biztositani, az ajtépolcokat kiilon-
b6z magassagokba allithatja.

A bedllitasnal a kévetkez6k szerint jarjon el: fo-
kozatosan huizza a polcot a nyilakkal jeldlt irny-
ba, amig ki nem szabadul, majd sziikség szerint
tegye Uj helyre.
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HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

NORMAL MUKODESSEL JARO
HANGOK

+ Esetleg egy halk csobogd vagy bugyborékold
hangot is lehet hallani, amikor a hiitékézeget
a rendszer a hatso tekercseken vagy vezeté-
ken. Ez normdlis jelenség.

+ Amikor a kompresszor be van kapcsolva, a
hiitészekrényben korbe halad a szivattyuzott
anyag; ekkor zimmdgé és pulzalé zaj hallat-
szik a kompresszor fel8l. Ez normalis jelen-
ség.

A hétagulas hirtelen recsegd zajt okozhat. Ez
egy természetes, veszélytelen fizikai jelenség.
Ez normalis jelenség.

+ A kompresszor ki- vagy bekapcsolasakor hal-
lani lehet a h6mérséklet-szabalyoz6 halk kat-
tanaséat. Ez normalis jelenség.

ENERGIATAKAREKOSSAGI
OTLETEK

+ Ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve ne
hagyja a feltétlen(il sziikségesnél tovabb nyit-
va.

+ Ha a kornyezeti h6mérséklet magas, a hémér-
séklet-szabalyozé magas beallitason van, és
a készlilék teliesen meg van toltve, be, el6for-
dulhat, hogy a kompresszor folyamatosan
lizemel, ami miatt jég vagy dér képzddik a pa-
rologtatdn. Ha ez bekovetkezik, forgassa a
hémérséklet-szabalyozot alacsonyabb bealli-
tasokra, hogy lehet6vé tegye az automatikus
leolvasztast, és igy takarékoskodjon az aram-
fogyasztassal.

OILETEK FRISS ELELMISZEREK
HUTESEHEZ
A legjobb teljesitmény elérése érdekében:

+ ne taroljon meleg ételt vagy parolgd folyadé-
kot a hiit6szekrényben

+ takarja le vagy csomagolja be az élelmiszere-
ket, kllondsen ha valamelyiknek er6s az aro-
méja

* ugy helyezze be az ételeket, hogy a levegd
szabadon korbe tudja jarni éket.

OTLETEK A HUTOSZEKRENY
HASZNALATAHOZ

Hasznos tanacsok:

Hus (minden fajtaja): csomagolja nejlonzacskoba
és helyezze a zdldséges fiok feletti liveglapra.
Biztonsagi okokbol ne tarolja egy vagy két nap-
nal hosszabb ideig ily mddon a hust.

Készételek, hidegtalak stb.: ezeket le kell takarni,
majd barmelyik polcon elhelyezheték.
Gylimolcsok és zoldségek: alaposan meg kell
Oket tisztitani és szamukra kulon biztositott fi-
ok(ok)ban elhelyezni.

Vaj és sajt: specialis légmentes tartoedényekbe
kell helyezni, vagy aluféliaba vagy nejlonzacs-
kokba csomagolni ket, és a lehetd legtobb leve-
got kiszoritani korulottik.

Tejestivegek: legyen kupakjuk, és tarolja 6ket az
ajto palacktarté rekeszében.

Ha a banan, krumpli, hagyma vagy fokhagyma
nincs becsomagolva, tilos 6ket a hlitdszekrény-
ben tartani.

OTLETEK FAGYASZTASHOZ

Ha a legjobban szeretné hasznositani a fagyasz-

tasi eljarast, tartson be néhany fontos ajanlast:

+ az adatlapon megtekintheti azt a maximalis
élelmiszer-mennyiséget, amely 24 éran belll
lefagyaszthatd;

+ afagyasztasi folyamat 24 orat vesz igénybe.
Ez alatt az idészak alatt nem szabad tovabbi
fagyasztasra vard élelmiszert betenni;

+ csak els6 osztalyd, friss és alaposan megtisz-
titott élelmiszereket fagyasszon le;

+ készitsen kisebb adag ételeket, hogy gyorsan
és teljesen megfagyjanak, és hogy a késéb-
biekben csak a kivant mennyiséget kelljen fel-
olvasztani;

+ csomagolja az ételt alufdliaba vagy folpackba,
és ellendrizze, hogy sikerllt-e a csomagolas-
sal kizarni a levegét;

* ne hagyja, hogy a friss, még meg nem fagyott
élelmiszerek hozzaérjenek a mar lefagyasztott
adagokhoz, mert kiilénben az utdbbiaknak
megemelkedik a hémérséklete;

* azsirszegény ételeket konnyebben és hos-
szabb ideig lehet tarolni, mint a zsirosakat; a
s6 csokkenti az élelmiszerek élettartamat;

* ha a vizbdl képz6dott jeget a fagyasztérekesz-
bdl torténd kivétel utan rogton fogyasztani
kezdik, fagyasbol eredd égési sérliléseket
okozhat a béron;

* ajanlatos minden egyes csomagon feltiintetni
a lefagyasztas datumat, hogy nyomon lehes-
sen kdvetni a tarolasi idoket.
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OTLETEK FAGYASZTOTT |
ELELMISZEREK TAROLASAHOZ

Annak érdekében, hogy a legjobb teljesitményt
érje el a késziiléknél:

ellendrizze, hogy a kereskedelmileg lefa-
gyasztott élelmiszereket megfelelden tarolta-e
az elado;

gondoskodjon réla, hogy a fagyasztott élelmi-
szerek a lehet6 legrovidebb iddn beliil elkeril-
jenek az élelmiszeriizletbdl a fagyasztoba;

ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve ne
hagyja a feltétlen(il sziikségesnél tovabb nyit-
va;

a kiolvasztott élelmiszerek nagyon gyorsan
romlanak, és nem fagyaszthatok vissza;

ne lépje tl az élelmiszergyartd ltal feltlinte-
tett tarolasi id6tartamot.

53
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APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELEM
Barmilyen karbantartasi mlvelet el6tt
aramtalanitsa a készilléket a haldzati

AN

Ennél a késziiléknél szénhidrogén van
a hitéegységben; ezért csak megbizott
szereld végezhet rajta karbantartast, és
toltheti fel djra.

¥

IDOSZAKOS TISZTITAS

A készliléket rendszeresen tisztitani kell:

+ akeésziilék belsejét és a tartozékokat langyos
vizzel és egy kevés semleges mosogatészer-
rel tisztitsa meg.

+ rendszeresen ellendrizze az ajtotomitéseket,
és tordlje tisztara, hogy biztositsa azok tiszta-
sagat és szennyezddésmentességét.

+ gondosan oblitse le és szaritsa meg.

AN

Ne hizza meg, ne mozgassa és ne sér-
tse meg a késziilékhazban |évd cséve-
ket és/vagy kabeleket.

Soha ne hasznaljon moso6szereket, sU-
roléporokat, erdteljesen illatositott tiszti-
tdszereket vagy viaszos polirozoszere-
ket a beltér tisztitdsahoz, mivel ezek ka-
rositjak a feliiletet, és erdteljes illatot
hagynak maguk utan.

A HUTOSZEKRENY LEOLVASZTASA

Tisztitsa meg a kondenzatort (fekete racs), majd
a készlilék hatuljan 1évé kompresszort egy kefé-
vel. Ezzel a mivelettel javithatja a kész(ilék telje-
sitményét, és csokkentheti az aramfogyasztast.

/N

Szamos konyhai felllettisztito olyan vegyszere-
ket tartalmaz, amelyek megtamadhatjak/karosit-
hatjak a kész(ilékben hasznalt mianyagokat. Eb-
bl az okbol javasoljuk, hogy a készlilék kiils6 fe-
luletét kizardlag meleg vizzel tisztitsa, amelyhez
egy kevés mosogatdszert adott.

A tisztitas utan csatlakoztassa a késziiléket a
taphalézathoz.

Ugyeljen arra, hogy ne sériiljén meg a
hitérendszer.

Rendeltetésszerii hasznalat soran a dér minden
alkalommal automatikusan leolvad a hiitérekesz
elparologtatojardl, amint a kompresszor leall. A
jégmentesitéssel keletkezett viz a hiit6tér hatso
falan levé, valylszerl csatornan keresztil a ké-
sz(ilék hatuljan, a kompresszor felett elhelyezett
kilénleges tartalyba jut, ahonnan elparolog.
Fontos, hogy a hiitdszekrény-csatorna kdzepén
lathato lefolyonyilast, amely a jégmentesitésbél
szarmazo vizet befogadja, rendszeresen meg-
tisztitsa, nehogy a viz tulfolyjon és racsdpdgjon a
készlilékben 1év6 éleimiszerekre. Haszndlja a
mellékelt specidlis tisztitdt, amelyet gyarilag el-
helyeztiink a lefolyocsé belsejében.

A FAGYASZTO LEOLVASZTASA

(i)

Bizonyos mennyiségli dér mindig kép-
z6dik a fagyaszto polcain és a felsé re-
kesz kortil.

Olvassza le a fagyaszt6t, amikor a zlz-
mararéteg vastagsaga meghaladja a
3-5 mm-t.

A zUzmara eltavolitdsahoz a kdvetkezd lépése-
ket hajtsa végre:

1. Kapcsolja ki a késziiléket.



2. Szedjen ki minden tarolt éleimiszert, csoma-
golja 6ket tobb réget jsagpapirba, és tegye
hideg helyre.

3. Az ajtét hagyja nyitva.

4. Ajégmentesités befejezése utan szaritsa ki
alaposan a készlilék belsejét, és dugja vis-
sza a dugot.

5. Kapcsolja be a késziiléket.

6. Allitsa be a hémérséklet-szabalyozét a ma-
ximalis hideg elérésére, és lizemeltesse a
készUléket két-harom 6ran keresztill ezen a
bedllitason.

7. Pakolja vissza a korabban kiszedett élelmi-
szereket a rekeszbe.

& Soha ne probalja meg éles fémeszko-
z06k segitségével lekaparni a jeget a pa-

rologtatordl, mert megsértheti. Ne hasz-
naljon mechanikus szerkezetet vagy
mesterséges eszkdzoket az olvasztasi
folyamat elésegitésére, ha azokat a
gyartd nem ajanlja. Ha a jégmentesités
alatt a fagyasztott élelmiszercsomagok-
nak megemelkedik a hdmérséklete,
emiatt lerdvidiilhet a biztonsagos tarola-
si élettartamuk.

A KESZULEK UZEMEN KiVOL
HELYEZESE

Amikor a késziiléket hosszabb idén keresztlil

nem hasznaljak, tegye meg az alabbi dvintézke-

déseket:

1. vélassza le a kész(iléket a taphalozatrdl

2. vegye ki az 0sszes élelmiszert

3. olvassza le és tisztitsa meg a kész(iléket és
az Gsszes tartozékot.

4. hagyja résnyire nyitva az ajtét/ajtokat, hogy
ne képzddjenek kellemetlen szagok.

& Ha a fagyaszt6t bekapcsolva hagyja,
kérjen meg valakit, hogy alkalmanként
ellendrizze, nehogy egy aramkimaradas
esetén a benne 1év0 élelmiszer tonkre-
menjen.

MAGYAR
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MIT TEGYEK, HA...

VIGYAZAT

A hibaelharitds megkezdése el6tt hizza
ki a halozati dugaszt a fali aljzatbol.
Csak szakképzett villanyszereld vagy
kompetens személy végezhet el barmi-
lyen olyan hibaelharitast, amely nem
szerepel a jelen kézikdnyvben.

AN

Normal hasznalat kdzben a bizonyos
hangok hallhatok (kompresszor, hiitéfo-
lyadék aramlasa).

Probléma Lehetséges ok Megoldas
A késziilék zajos A készlilék alatamasztasa nem Ellendrizze, hogy a készilék
megfeleld stabilan all-e (mind a négy lab-
nak a padion kell llnia)
A késziilék nem miikodik. A késziilék ki van kapcsolva. Kapcsolja be a késziiléket.

A lampa nem miikédik.

A haldzati dugasz nincs he-
lyesen csatlakoztatva a haléza-
ti aljzatba.

Csatlakoztassa a halézati du-
gaszt helyesen a halézati aljzat-
ba.

A késziilék nem kap aramot.
Nincs feszliltség a haldzati alj-
zatban.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos késziiléket a halozati
aljzatba.

Forduljon szakképzett villany-
szereléhoz.

A lampa nem miikédik. A lampa készenléti izemmod-

Zarja be és nyissa ki az ajtot.

ban van.
A lampa hibas. Olvassa el az "Izz6 kicserélése"
c. szakaszt.
A kompresszor folyamato- A hdmérséklet nincs helyesen  Allitson be magasabb homér-
san mikodik. beallitva. sékletet.

Az ajtd nincs jol becsukva.

Olvassa el "Az ajtd bezarasa" c.
szakaszt.

Tal gyakori az ajtd nyitogatasa.

Ne hagyja nyitva az ajtot a sz(ik-
ségesnél hosszabb idén at.

A termékhémérséklet tdl ma-
gas.

Hagyja, hogy a termékhémér-
séklet a szobahémérsékletre
csokkenjen a tarolas eldtt.

A szobahdmérséklet tul ma-
gas.

Csokkentse a szobah6mérsék-
letet.

Viz folyik le a hiitdszek- Az automatikus leolvasztasi fo-

Ez normalis jelenség.

rény hatlapjan. lyamat soran a ztizmara leol-

vad a hatlapon.
Viz folyik be a hiitészek- A vizkifolyd eltdmddott. Tisztitsa ki a vizkifolyot.
rénybe.

Az élelmiszerek megakada-
lyozzak, hogy a viz a vizgyijt6-
be folyjon.

Ugyelien ra, hogy a termékek ne
érjenek a hatso falhoz.
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Probléma Lehetséges ok Megoldas

Viz folyik a padiéra. A leolvasztasi vizkifolyo nema  Csatlakoztassa a leolvasztasi
kompresszor folotti parologtatd  vizkifolyét a parologtato talca-
talcahoz csatlakozik. hoz.

Akésziilékben a hdmér- A hémérséklet-szabalyozd Allitson be magasabb hémér-

séklet tul alacsony.

nincs helyesen beallitva.

sékletet.

A késziilékben a hémér-
séklet til magas.

A hémérséklet-szabalyozd
nincs helyesen beallitva.

Allitson be alacsonyabb hdmér-
sékletet.

Az ajtd nincs jol becsukva.

Olvassa el "Az ajtd bezarasa" c.
szakaszt.

A termékhémérséklet tul ma-
gas.

Hagyja, hogy a termékhémér-
séklet a szobahémérsékletre
csokkenjen a tarolas elétt.

Tul sok termék van tarolva egy
idében.

Taroljon kevesebb terméket egy
idében.

A hiitészekrényben a ho-
mérséklet til magas.

Nincs hidegleveg6-keringetés
a kész(ilékben.

Gondoskodjon arrél, hogy le-
gyen hideglevegé-keringetés a
keésziilékben.

A fagyasztoban a hmér-
séklet til magas.

A termékek tul kozel vannak
egymashoz.

Tarolja a termékeket Ugy, hogy
legyen hideglevegd-keringés a
késziilékben.

Tul sok a zdzmara.

Az élelmiszer nincs megfeleld-
en becsomagolva.

Csomagolja be megfeleléen az
élelmiszereket.

Az ajtd nincs jol becsukva.

Olvassa el "Az ajt6 bezarasa" c.
szakaszt.

A hémérséklet-szabalyozd
nincs helyesen beallitva.

Allitson be magasabb hémér-
sekletet.

1ZZOCSERE

1. Hlzza ki a halézati csatlakozodugoét a kon-
nektorbol.

2. Tavolitsa el a ldampaburkolat csavarjat.

Tavolitsa el a lampaburkolatot (lasd az ab-
rat).

Olyan csereizzét hasznaljon, melynek telje-
sitményjellemz6i azonosak az eredetivel, és
kifejezetten haztartasi eszkdzokhdz gyartot-
tak. (A maximalis teljesitmény a lampabur-
kolaton lathato.)

Helyezze vissza a lampaburkolatot.
Csavarja be a lampaburkolat csavarjat.

Csatlakoztassa a dugaszt a haldzati aljzat-
ba.

Nyissa ki az ajtét. Gy6z6djon meg arrol,
hogy a vilagitas bekapcsol-e.
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AZ AJTO ZARODASA

2. Szilkség esetén 4llitsa be az ajtét. Olvassa
el az ,Uzembe helyezés” c. szakaszt.

3. Szlikség esetén cserélje ki a hibas ajtotomi-
téseket. Forduljon a markaszervizhez.
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UZEMBE HELYEZES

& VIGYAZAT mérséklete megfelel annak a klimabesorolasnak,
A készlilék lizembe helyezése el6tt fi- amely a késziilék adattablajan fel van tiintetve:

gyelmesen olvassa el a "Biztonsagi in- - x T

formaciok" c. szakaszt sajat biztonsaga Klimabe- - Komyezeti hgmérséklet

és a készlilék helyes lizemeltetése ér- sorolas
dekeben. SN +10°C és + 32°C kozott
ELHELYEZES N +16°C és + 32°C kozott
ST +16°C és + 38°C kozott

Ez a készlilék szaraz, jol szell6z6 helyiségekben — —
(pl. pincében vagy garazsban) hasznalhato. Az T +16°C és + 43°C kozott
optimalis teljesitmény érdekében olyan helyen

hasznélja a késziiléket, amelynek kornyezeti h6-

HATSO TAVTARTOK

A dokumentaciot tartalmazo zacskoban talalhato
két tavtartd, amelyeket az abran lathatéo madon
kell felszerelni.

1. lllessze a tavtartokat a furatokba. Gy6zdd-
jon meg arrdl, hogy a nyil (A) a képen latha-
t6 modon van pozicionalva

2. Forgassa el az éramutato jarasaval ellent-
étes iranyba a tavtartokat 45°-kal, amig a
helylkre nem zarnak.

ViZSZINTBE ALLITAS
Amikor elhelyezi a késziiléket, ligyeljen arra,
hogy vizszintben alljon. Ez az eliilsé oldalon alul
o talalhato két szabalyozhat6 lab segitségével ér-
hetd el.
2
(=)
ex
/
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ELHELYEZES
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A készliléket minden héforrastdl, példaul radiato-
roktol, kazanoktol, kozvetlen napsiitéstdl stb. tavol
kell tizembe helyezni. Gondoskodjon arrdl, hogy a
levegd szabadon aramolhasson a késziilék hatlap-
ja koériil. Ha a készliléket egy falra figgesztett egy-
ség ala helyezi, a legjobb teljesitmény érdekében a
késziilék felsd lapja és a fali egység kozott lega-
|abb 100 mm tavolsagot kell hagyni. Azonban az az
idealis, ha a kész(iléket nem egy falra fliggesztett
egység alatt helyezi el. A pontos vizszintezés a ké-
szillék aljan talalhato egy vagy tébb allithato lab ré-
vén biztosithatd. Ha a készliléket sarokban helyezi
el, és a zsanérokkal ellatott oldala néz a fal felé, a
fal és a kész(ilék kozotti tavolsagnak minimum 10
mm-nek kell lennie annak érdekében, hogy az ajtét
annyira ki lehessen nyitni, hogy a polcokat ki lehes-
sen venni.

& VIGYAZAT
Gondoskodni kell arrél, hogy a kész(iléket
probléma esetén haladéktalanul le lehes-
sen valasztani a haldzati aramkorrél, ezért
a dugasznak az lizembe helyezés utan
konnyen elérhetd helyen kell lennie.

AZ AJTO NYITASI IRANYANAK MEGFORDITASA

& Azt javasoljuk, hogy a kévetkez6 miive-
leteket egy masik személy segitségével
végezze, aki a készulék ajtdit a mivele-

tek soran megtartja.

Az ajto nyitasi iranyanak megvaltoztatasahoz ve-
gezze el az alabbi lépéseket:

Hlzza ki a dugét a halozati aljzatbol

Nyissa ki a fagyaszt6 ajtajat. Lazitsa meg a zsa-
nért.
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Ovatosan felfelé hiizva tavolitsa el az ajtokat,
majd a zsanért.

Az ellenkez6 oldalon tavolitsa el a furatboritaso-
kat.

Csavarozza ki mindkét allithaté 1abat és az alsé
ajtézsanér csavarjait. Tavolitsa el az alsé ajto-
zsanért, és szerelje fel az ellenkezé oldalra.
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Csavarozza ki az als6 legszélsé csavart, és csa-
varozza be az ellenkezd oldalra.

Csavarozza ki a fels0 ajtdtartd csapot.

Csavarozza be a csapot az ellenkez0 oldalra.
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lllessze az ajtokat a csapokhoz, és helyezze vis-
sza az ajtdkat. Szerelje fel a zsanért.

Az ellenkezd oldalon helyezze el a furatboritaso-
kat.

Hlzza meg a zsanért. Ugyelien ra, hogy az ajtok
be legyenek igazitva.

Szerelje le a fogantyut (ha van felszerelve), és
helyezze &t az ellenkezd oldalra.

Allitsa vissza a készilléket az eredeti helyzetébe,
allitsa vizszintbe, és varjon legalabb négy orat,
miel6tt csatlakoztatna a haldzati vezetéket a ha-
|6zati aljzathoz.

Hajtson végre egy végso ellendrzést, hogy meg-
bizonyosodjon a kdvetkez6krdl:

+ Minden csavar meg van-e hizva.

+ Az ajté megfelelen nyilik és csukodik-e.

Ha a kérnyezeti hémérséklet alacsony (pl. télen),
eléfordulhat, hogy az ajtétdmités nem tapad hoz-
za tokéletesen a szekrénytesthez. Ebben az
esetben varja meg, amig a témités magatél hoz-
zaidomul a szekrénytesthez.

Ha nem szeretné sajat maga végrehajtani a fenti
miiveleteket, forduljon a legkdzelebbi markaszer-
vizhez. A markaszerviz szakembere koltségtéri-
tés ellenében elvégzi az ajtok nyitasiranyanak
megforditasat.

ELEKTROMOS CSATLAKOZTATAS

Az elektromos csatlakoztatas el6tt gy6zddjon
meg arrdl, hogy az adattablan feltliintetett feszult-

ség és frekvencia megegyezik-e a haztartasi ha-
|6zati dram értékeivel.

A készilléket kotelezd foldelni. A elektromos ha-
|6zatba ill6 vezeték dugoja ilyen érintkezéssel
van ellatva. Ha a haztartasi halozati csatlako-
zbaljzat nincs lefoldelve, csatlakoztassa a készii-
|éket az érvényben Iévd jogszabalyok szerint kii-
|6n foldpdlushoz, miutan konzultalt egy képesitett
villanyszerelvel.

A gyarté minden felel6sséget elharit magatdl, ha
a fenti biztonsagi 6vintézkedéseket nem tartjak
be.

Ez a késziilék megfelel az EGK iranyelveknek.
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ZAJOK

Normal miikédés kézben bizonyos hangok hall-

haték (kompresszor, hiitéfolyadék aramlasa).
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CRACK!

MUSZAKI ADATOK

Az 1/1998. (1. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfeleléen

Gyartd vedjegye Electrolux

A késziilék kategoriaja Hut6szekrény - fagyasztoszekrény
Magassag mm 1590
Szélesség mm 545
Mélység mm 604
HUtétér netto térfogata liter 215
Fagyasztotér netto térfogata liter 50




66 www.electrolux.com

Energiaosztaly (A++ és G koz6tt, ahol az A+
A++ a leghatékonyabb, a G a legkevés-

bé hatékony)

Villamosenergia -fogyasztas (24 oras kWh/év 254
szabvanyos vizsgalati eredmények alap-

jan. A mindenkori energiafogyasztas a

késziilék hasznalatatol és elhelyezéstdl

fligg.)

Fagyasztotér csillagszam jele i
Aramkimaradasi biztonsag 6ra 20
Fagyasztasi teljesitmény kg/24 6ra 4
Klimaosztaly SN-N-ST
Fesziiltség Volt 230
Zajteljesitmény dB/A 40
Beépithetd Nem

A miiszaki adatok megtalalhatok a késziilék bel-
sejében bal oldalon Iévé adattablan és az ener-
giatakarékossagi cimkén.

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kdvetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa ujra: {:‘) . Ujrahasznositashoz tegye
a megfelel6 konténerekbe a csomagolast.

Jaruljon hozza kdrnyezetiink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A >;< tilto

szimbolummal ellatott késziléket ne dobja a
haztartasi hulladék kdzé. Juttassa el a
készliléket a helyi Ujrahasznosité telepre, vagy
Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelds
hivatallal.
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